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La Fin du Commerce Illicite

Dieu envoya Chuaib au peuple de Madine, au sud de la Palestine prés
des frontiéres égyptiennes. Il précha I'unicité de Dieu et exhorta son
peuple a 'honnéteté dans les transactions financiéres. Mais, son peuple
refusa de changer d’habitude et demeura malhonnéte car il se considérait
doté d’un bon sens des affaires.

Sir...Sir, j’ai vu un nombre de | _
commercants a 'entrée de la ville. |
Ils se dirigent vers le marché.

~ Vite ! Il faut que tu me
les ameénes cotite que

......

e . el

Vous étes bien tombé alors. Nous avons

Soyez les bienvenus la meilleure marchandise du marché
Vous étes 1a pour et personne ici ne vous offrira un
vendre votre meilleur prix pour votre marchandise.

o [

marchandise. 1

Soit, on va voir |
on te suit jeune
homme.

également en
acheter d’autres.




Bienvenu Messieurs.

Parfait.

marchandise %
el en acheter
d’autres

_chez vous.

.Va mettre une pierre en dessous
3 Ay S o -
d’un c6té de la balance. Nous allons
d’abord peser votre\
marchandise et je
. Vous paie en
“._intégralité.

" Mercl. Vous étes
un homme
integre.

Tout de suite
mon seigneur.




Vous le voyez bien.
Ma balance est la
meilleure du marché. _

Toute cette marchandise

contre ce poids ?

Vite ! change la
pierre de coté.

[ Maintenant. Que voulez-vous
acheter chez moi ?

' On voit d’abord ce que
vous avez et on choisira
ce qui nous intéresse.




Tu es tres
intelligent
jeune homme.

, votre
disciple mon~
seigneur.

| Cette balance est étrange. Pour
le méme poids, la quantité est

moindre cette fois-ci.

A chaque fois que Chuaib
dissuadait son peuple contre de
telle pratique frauduleuse, il
s’entendait dire :

/" On te voit ™~
souvent prier
jour et nuit.
Est-ce que ta
religion t'interdit
d’adorer ce que
nos ancétres
adoraient?~

~Je ne vous cache rien. ™~
Vous voyez toutdevos  }
~ propres yeux. pr

Je ne vois pas en quoi la religion

concerne nos
commerciales.

pratiques




as Dieu. e .
iy P chatiment de Dieu.

Oh, mes amis je veux juste vous
amener vers le droit chemin. Je ne
¢ = cherche pas le conflit. Avez-vous

" | oublié I'histoire du peuple de Noé, x

de Houd, de Saleh et des autres ? P

Nous ne comprenons
rien a ce que tu nous
racontes.

Rien ne nous fera changer nos
pratiques dans le commerce.

Nous sommes plus forts que
toi. Seules les représailles de ta
famille nous empéchent de te
lapider jusqu’a la mort.
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Vous craignez ma famille et Devant I'insistance de son peuple,
Chuaib décida d’invoquer le

Oh ! Quelle || 1l faut que je rentre

chaleur chez moi, al'abri de

terrible ! cette canicule.

Ecoute
Chuaib, si tu dis vrai
prouve-nous ce
chatiment dont

tu nous parle
si souvent.




Oh ! 1a canicule est insupportab % Cest le chatiment dont

méme a lintérieur des maisons. <88 =~ \.__ nous a parlé Chuaib.

Je vois un nuage au loin.
Allons, nous mettre a 'ombre.

« Et les notables de son peuple qui ne croya.ent pas, dirent : « Si vous suivez

Chuaib, vous serez assurément perdants » (90). Alors le tremblement (de
terre) les saisit ; et les voila étendus, gisant dans leurs demeures (91). Ceux
qui traitent Chuaib de menteur (disparurent) comme s’ils n’y avaient jamais
vécu ; Ceux qui traitent Chuaib de menteur furent eux les perdants ». (92)

Sourate Al Aaraf (9o-92)




